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英訳プリント — 日本語を英文にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 日本語を英文に訳してください（動画でセルフ採点）

2441

彼女は新しい計画ごとに芸術の新しい範囲を探求している。

■  spheres  ＝  範囲、球

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2442

そのリトリートは精神的な成長と瞑想に焦点を当てている。

■  spiritual  ＝  精神的な、精神の

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2443

そのバンドは最後のツアーの後、解散した。

■  split up  ＝  別れる、分裂する、〜を分裂させる

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2444

大雨が川沿いのピクニックをほとんど台無しにするところだった。

■  spoil  ＝  を台無しにする、を甘やかす / [学研] ~を甘やかす、だめにする

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2445

地元の企業が子供たちの読書プログラムに資金を提供した。

■  sponsor  ＝  に資金を提供する、を後援する / [学研] ~を後援する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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2446

群衆はスピーカーへの自発的な拍手で湧いた。

■  spontaneous  ＝  自然発生的な、自発的な

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2447

川沿いのこの静かな場所は読書に最適だ。

■  spot  ＝  (特定の)場所、斑点、しみ

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2448

彼女は不整地の道でジョギング中に足首を捻挫した。

■  sprain  ＝  (足首・手首など)をくじく、を捻挫する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2449

この街のこの地域では新しいカフェが急に生まれている。

■  springing up  ＝  急に生まれる、急成長する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

2450

彼女のデザインへの関心は祖母の陶芸から生じた。

■  sprung from  ＝  〜から生じる、(人が)〜の出である

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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